
                 Образац 3 Г 

Г) ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА 

 

С А Ж Е Т А К 

РЕФЕРАТА КОМИСИЈЕ O ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА  

ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ  

 

 

I - О КОНКУРСУ 

Назив факултета: 

Ужа научна, oдносно уметничка област: Неохеленистика 

Број кандидата који се бирају: 1 

Број пријављених кандидата: 1 

Имена пријављених кандидата: 

 1. др Анка Рађеновић 

 

 

II - О КАНДИДАТИМА 

 

1) - Основни биографски подаци 

- Име, средње име и презиме: Анка (Миле) Рађеновић 

- Датум и место рођења: 19. новембар 1986, Книн 

- Установа где је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Звање/радно место: доцент за грчки језик 

- Научна, односно уметничка област: Неохеленистика 

 

2) - Стручна биографија, дипломе и звања 

Основне студије: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 2009. 

Мастер:   

- Назив установе: / 

- Место и година завршетка: / 

- Ужа научна, односно уметничка област: / 

Магистеријум:   

- Назив установе: / 

- Место и година завршетка: / 

- Ужа научна, односно уметничка област: / 

Докторат: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година одбране: Београд, 2017. 

- Наслов дисертације: Индикатив претерита у грчком и српском језику 

- Ужа научна, односно уметничка област: Неохеленистика 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 

- лектор (март 2012–2018) 

- виши лектор (2018– 2019) 

- доцент (2019– ) 

 

3) Испуњени услови за избор у звање ДОЦЕНТА 



 

ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ: 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

oценa / број година 

радног искуства  
1 Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно 

оцењено од стране високошколске установе 

/ 

2 Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама 

током целокупног  претходног изборног периода 

Да. Средња оцена свих 

курсева које држи на 

ОАС и МАС је 4,78. 

3 Искуство у педагошком раду са студентима  Да, петнаест година 

 

 

 

 

 

 (заокружити испуњен услов за звање у које се бира)  

Број менторства / 

учешћа у комисији и 

др. 

4 Резултати у развоју научнонаставног подмлатка  Више пута члан 

комисије за писање 

извештаја за избор у 

звање наставника и 

сарадника. 

5 Учешће у комисији за одбрану три завршна рада на академским 

специјалистичким, односно мастер студијама 

Учествовала у раду 

комисија за одбрану 

мастер радова 9 пута, 

као ментор и као члан 

комисије. 

6 Менторство или чланство у две комисије за израду докторске 

дисертације 

Тренутно је ментор при 

изради једне докторске 

дисертације. Била члан 

комисије за одбрану 

једне докторске 

дисертације. 

 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се 

бира)  

Број 

радова, 

сапштења, 

цитата и др 

Навести часописе, скупове, књиге 

и друго 

7 Објављен један рад из категорије М20 или три 

рада из категорије М51 из научне области за 

коју се бира. 

1 х М23 

1 х М24 

1 х М51 

 

1. Jelić, G., Rađenović, A. (2022). 

Deixis in the discourse of short 

messages – examples from the Serbian 

and Modern Greek language. Српски 

језик: студије српске и словенске, 

XXVII. Београд: Филолошки 

факултет, 341-354. ISSN 0354-9259 

2. Рађеновић, A. (2022). Употреба 

електронских корпуса у настави 
граматике – усвајање учесталих 

лексичких спојева на вишим 

нивоима учења. Зборник радова 



Филозофског факултета у 

Приштини, 52(2), 29-46. УДК 

811.14'06'36, ISSN 0354-3293. 

3. Stojičić, V., Lampropoulou, M., 

Janković, A. (2019). Interpretation of 

the Subjunctive in Modern Greek as a 

Foreign Language: a Case Study of 

Serbian Students. Анали Филолошког 

факултета, XXXI, свеска 2. Београд: 

Филолошки факултет, 391-410. 

ISSN 0522-8468 

8 Саопштен један рад на научном скупу, објављен 

у целини (М31, М33, М61, М63) 

1 х М33 

    7 х М14 

1. Φλιάτουρας, A., Radjenovic, Α., 

Κιοσσές, Σ., Μάρκου, Χ. & 

Μουζακίτη, Α. (2018). Ο Άσπρος 

Οίκος δεν έχει ... ψηλή συχνότητα: Η 

λόγια ποικιλία στο μικροσκόπιο της 

διδασκαλίας της ελληνικής ως ξένης. 

Στο: Πρακτικά του Διεθνούς Συνεδρίου 

«Η διδασκαλία της ελληνικής γλώσσας 

ως ξένης» (142-148). Μόσχα: 

Πανεπιστήμιο Lomonosov – MAKS 

Press. UDK 372.8:811.14, ISBN 978-

5-317-05959-0 

 

1. Рађеновић, А. (2023). Категорија 

глаголског аспекта у српском као 

страном. Српски као страни језик у 

теорији и пракси,  V (83-93). 
Београд: Филолошки факултет. 

УДК 811.163.41’243, ISBN 978-86-

6153-729-5 

2. Rađenović, A., Κεφαλά, Α. (2023). 

Απόψεις φοιτητών/-τριών που 

διδάσκονται την Ελληνική ως Γ2 για 

την αποτελεσματικότητα των 

ομαδικών εργασιών στο μάθημα της 

γραμματικής. Στο: Πρακτικά διεθνούς 

συνεδρίου «Σύγχρονες πρακτικές στη 

διδασκαλία της ελληνικής ως 

δεύτερης/ξένης γλώσσας» (176-186). 
Φλώρινα: Πανεπιστήμιο Δυτικής 

Μακεδονίας – Ινστιτούτο Ελληνικής 

Γλώσσας. ISBN: 978-618-5613-10-5. 

3. Рађеновић, А., Баћић Ћосић, М. 

(2022). Позиционирање перфекта у 

модерном грчком језику и његови 

преводни еквиваленти на српском. 

У: Језици и културе у времену и 

простору, Х/1 (423-431). Нови Сад: 

Филозофски факултет. ISBN: 978-

86-6065-717-8 



4. Stojičić, V., Rađenović, A. (2022). 

«Νέα κανονικότητα»: διδάσκοντας τη 

Νέα Ελληνική ως ξένη, κατά τη 

διάρκεια της πανδημίας. Στο: 

Πρακτικά διεθνούς συνεδρίου 

«Γλωσσική Διδασκαλία και Μάθηση 
στο Σύγχρονο Εκπαιδευτικό και 

Κοινωνικό Περιβάλλον (552-568). 

Φλώρινα: Πανεπιστήμιο Δυτικής 

Μακεδονίας – ΠΕΚ "Τήμενος". ISBN: 

978-6185613-08-2 

5. Φλιάτουρας, Α., Μουζακίτη, Α., 

Μάρκου, Χ., Κιοσσές, Σ. & 

Rađenović, A. (2022). H λόγια 

ποικιλία της ελληνικής στο 

διαβαλκανικό ιστορικό και γλωσσικό 

μικροσκόπιο της γλωσσικής επαφής: η 

περίπτωση της ρουμανικής. Στο: 
Πρακτικά του 4ου Συνεδρίου των 

Νεοελληνιστών των Βαλκανικών 

Χωρών (352-365). Κομοτηνή: 

Παρατηρητής της Θράκης. ISBN 978-

618-5001-92-6 

6. Ρατζένοβιτς, Α., Ντμίτροβιτς, Ν., 

Μιλόγιεβιτς, Ι. (2021). Η ελληνική ως 

ξένη γλώσσα: οι απόψεις των 

φοιτητών για τη διδασκαλία της 

γραμματικής και τη διόρθωση των 

λαθών. Στο: Πρακτικά του 14ου 
Διεθνούς Συνεδρίου Ελληνικής 

Γλωσσολογίας (1060-1070). Πάτρα: 

Πανεπιστήμιο Πατρών. ISBN: 978-

618-5496-03-6  

7. Ρατζένοβιτς, A., Ντμίτροβιτς, Ντ., 

Τκάλατς, Ντ. (2020). Ανθρωπιστικές 

σπουδές σε κρίση: η πορεία και η θέση 

της μετάφρασης στην εκμάθηση της 

ελληνικής ως δεύτερης/ξένης 

γλώσσας. Στο: Πρακτικά του ΣΤ’ 

Συνεδρίου Νεοελληνικών Σπουδών: Ο 
ελληνικός κόσμος σε περιόδους κρίσης 

και ανάκαμψης, 1204-2018, Τόμος Γ’ 

(355-379). Αθήνα: ΕΕΝΣ. ISBN 978-

91-519-6357-0.  

9 Објављена два рада из категорије М20 или пет 

радова из категорије М51 у периоду од избора у 

претходно звање из научне области за коју се 

бира.  

  

10 Оригинално стручно остварење или руковођење 

или учешће у пројекту 

 

  

11 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма факултета, 

  



односно универзитета или научна монографија 

(са ISBN бројем) из научне области за коју се 

бира, у периоду од избора у претходно звање 

12 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33 

  

13 Један рад са научног скупа националног значаја 

објављен у целини категорије М61 или М63. 

 

  

14 Објављена један рад из категорије М20 или 

четири рада из категорије М51 у периоду од 

последњег избора из научне области за коју се 

бира.  (за поновни избор ванр. проф) 

 

  

15 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33.  

(за поновни избор ванр. проф) 

 

  

16 Један рад са научног скупа националног значаја 

објављен у целини категорије М61 или М63.  (за 

поновни избор ванр. проф) 

 

  

17 Објављен један рад из категорије М21, М22 или 

М23 од првог избора у звање ванредног 

професора из научне области за коју се бира  

  

18 Објављен један рад из категорије М24 од првог 

избора у звање ванредног професора из научне 

области за коју се бира. Додатно испуњен услов 

из категорије М21, М22 или М23 може, један за 

један, да замени услов из категорије М24 или 

М51 

  

19 Објављених пет радова из категорије М51 у 

периоду од избора у претходно звање из научне 

области за коју се бира. Додатно испуњен услов 

из категорије М24 може, један за један, да 

замени услов из категорије М51  

  

20 Цитираност од 10 xeтepo цитата. 

 
  

21 Два рада са међународног научног скупа 

објављена у целини категорије М31 или М33 

 

  

22 Два рада са научног скупа националног значаја 

објављена у целини категорије М61 или М63 

 

  

23 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна монографија 

(са ISBN бројем) из научне области за коју се 

бира, у периоду од избора у претходно звање 

  

24 Број радова као услов за менторство у вођењу 

докт. дисерт. – (стандард 9 Правилника о 

стандардима...) 

  



ИЗБОРНИ УСЛОВИ: 

 (изабрати 2 од 3 услова) Заокружити ближе одреднице 

(најмање пo једна из 2 изабрана услова)  
1. Стручно-професионални 

допринос 

1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или 

зборника радова у земљи или иностранству. 

Тренутно уређује Зборник радова са 15. међународног конгреса грчке 

лингвистике (ICGL15). 

2. Председник или члан организационог или научног одбора на научним 

скуповима националног или међународног нивоа. 

Члан Научног одбора 15. међународног конгреса грчке лингвистике 

(ICGL15) и члан Научног одбора Шестог конгреса неохелениста 

Балкана. 

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на 

академским мастер или докторским студијама. 

Девет пута била члан комисије за одбрану мастер радова на 

Филолошком факултету БУ. 

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним 

пројектима. 

2. Допринос академској и 

широј заједници 

1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у 

стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира. 

Члан Надзорног одбора Европске асоцијације за неохеленске 

студије. 

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или 

комисија на факултету или универзитету у земљи или иностранству. 

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа и 

комисије министарстава. 

Члан комисије за оцењивање писмених превода кандидата који 

полажу испит за судског преводиоца при Министарству просвете, 

спорта и омладине Републике Кипар. 

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 

наставника) или у активностима популаризације науке. 

Активно учествовање у Радионицама грчког језика за грађанство. 

5. Домаће или међународне награде и признања у развоју образовања 

или науке. 

Добитница награде страних студената учесника пројекта Свет у 

Србији 

3. Сарадња са другим 

високошколским, 

научноистраживачким 

установама, односно 

установама културе или 

уметности у земљи и 

иностранству 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 

пројекатима и студијама 

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим 

високошколским или научноистраживачким институцијама у земљи или 

иностранству, или звање гостујућег професора или истраживача. 

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном 

удружењу или организацији националног или међународног нивоа. 

Председник Асоцијације за неохеленске студије Србије. 

4. Учешће у програмима размене наставника и студената. 

Три пута учествовала у Еразмус+ мобилности наставника и 

сарадника. 

5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма 

6. Предавања по позиву на универзитетима у земљи или иностранству. 

*Напомена: На крају табеле кратко описати заокружену одредницу 



III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

 

Пошто је прегледала конкурсни материјал, Комисија је утврдила да кандидаткиња у потпуности 

испуњава услове за звање за које конкурише. Будући да има успешно наставно искуство у 

досадашњем универзитетском раду и да има објављене научне и стручне радове, Комисија сматра 

да су се стекли сви да се др Анка Рађеновић изабере у звање доцента. 

Комисија има част и задовољство да предложи Изборном већу Филолошког факултета 

Универзитета у Београду да др Анку Рађеновић поново изабере у звање доцента за ужу научну 

област Неохеленистика, предмет Грчки језик. 

 

 

 

У Београду, 1. априла 2024. године. 

 

                                                                                                                             ПОТПИСИ  

                                                                                                                ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

 

 

 

 _____________________________________________ 

                                                                        др Војкан Стојичић, доцент Филолошког факултета 

                Универзитета у Београду, председник Комисије 

 

 

 _____________________________________________ 

                                                                                              др Ивана Милојевић, доцент  

                                                                          Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

 

 _____________________________________________ 

                                                                                               др Лидија Митић, доцент  

                                                                                   Демокритовог универзитета у Тракији  

 

 


